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Raphia Rocking

Telaio in metallo
verniciato goffrato
bianco. Seduta e

White embossed painted
metal frame. Seat and
backrest in natural

dossier en rotin.

Structure en métal laqué
gaufré blanc . Assise et

LucidiPevere

WeiR gepragter,
lackierter Metallrahmen.
Sitz und Ruckenlehne aus
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www.casamania.it

Call us:
+39 04341979 100

Estructura metalica

pintada en relieve de
color blanco. Asiento

schienale in giunco rattan. Rattan. y respaldo en ratan
naturale. natural.
OUTDOOR
57 83
2.4" 327"
g @
RAPHIA ROCKING CM8733-VCBI
C.OM. Tessuto Metraggio
Client's Fabric Metreage
Own Tissu Métrage
Material Stoff Stoftbedarf
Tejido Metraje
CUSCINO LOMBARE Basic Superior Top Exclusive (roll H140cm)
LUMBAR CUSHION Cat. 1 Cat. 2 Cat. 3
COUSSIN LUMBAIRE
LUMBARKISSEN
COJIN LUMBAR CM8736T0 CM8736T1 CM8736T2 CM8736T3

mO0,7

428 [Delivery terms: EX-FACTORY ITALY]

List Price / Manufacturer's Suggested Retail Price / Recommended Retail Price
IVA esclusa / VAT and other Taxes excluded / Hors taxes / Ohne MwSt / IVA a parte
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Leyenda de simbolos

Outdoor protetto
Prodotto adatto ad

ambienti esterni protetti
(es. verande coperte).
Non adatto ad
ambienti con presenza
di pioggia, nebbia,
rugiada o umidita
persistente.

E necessario il ricovero
in area chiusa durante la
notte. | prodotti realizzati
con materiali naturali sono
comungque soggetti

a deterioramento.

Pioggia

Prodotto adatto ad
ambienti esterni

con precipitazioni
atmosferiche normali.
In caso di pioggia
persistente é necessario
il ricovero in area protetta.
| prodotti realizzati con
materiali naturali sono
comunque soggetti

a deterioramento.

Salsedine

Prodotto adatto ad aree
marittime o con presenza
di nebbia salina.
Lavare frequentemente.

Protected outdoor
Protected product
suitable for protected
outdoor areas

(e.g. covered verandas).
Not suitable for
environments with rain,
fog, dew or persistent
humidity.

Shelterin a closed area
is necessary overnight.
Products made from
natural materials are
however subject

to deterioration.

Rain

Product suitable for
outdoor environments
with normal atmospheric
precipitation.

In case of persistent
rain, shelterina
protected area is
necessary. Products
made from natural
materials are however
subject to deterioration.

Seaside

Product suitable for sea
areas or with salt spray.
Wash frequently.

Outdoor protégé
Produit adapté aux

extérieurs protégés (par
ex. vérandas couvertes).
Ne convient pas aux
environnements avec
pluie, brouillard, rosée
ou humidité persistante.
Il est nécessaire de le
rentrer dans une zone
fermée pendant la nuit. Les
produits fabriqués a partir
de matériaux naturels
peuvent, quoi qu'il

en soit, se détériorer.

Pluie

Produit adapté aux
environnements extérieurs
avec précipitations
atmosphériques
normales. En cas de
pluie persistante, il est
nécessaire de le rentrer
dans une zone protégée.
Les matériaux naturels
peuvent, quoi qu'il

en soit, se détériorer.

Bord de mer

Geschutzte Aulenbereiche

Outdoor protegido

Produkt, geeignet fir
geschutzte AuRenbereiche.
Nicht geeignet fur
Umgebungen, die
anhaltendem Regen,
Nebel, Tau oder
Feuchtigkeit ausgesetzt
sind. Fur die Nacht
muss das Produkt in
einen geschlossenen
Bereich verlegt werden.
Naturlichen Materialien
unterliegen der Gefahr
beschadigt zu werden.

Regen
Das Produkt ist fur

AuRenbereiche mit
normalem Niederschlag
geeignet. Bei
anhaltendem Regen ist
es notwendig, das Produkt
in einen geschutzten
Bereich zu verlegen.
Naturlichen Materialien
unterliegen der Gefahr
beschadigt zu werden.

Am Meer

Producto apto para
espacios externos
protegidos (p. ej.,
verandas cubiertas).
No apto para entornos
con lluvig, niebla, rocio
o humedad persistentes.
Debe conservarse en
lugar cerrado durante
la noche. En todo caso,
los productos realizados
con materiales
naturales estan sujetos
a deterioro.

Lluvia

Producto apto para
espacios externos

con precipitaciones
normales. En caso

de lluvia persistente

se debe conservar

en un area protegida.
En todo caso, los
productos realizados
con materiales naturales
estan sujetos a deterioro.

Orilla del mar

Produit adapté aux zones
maritimes ou en présence
de brouillard salin.
Laver fréquemment.

Fir die Verwendung in
Meerndhe oderin Salznebel
ausgesetzten Bereiche
geeignet. Haufig waschen.

Producto apto para éreas
maritimas con presencia
de nieblas salinas.
Lavar con frecuencia.
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